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Διαβάστε αυτό το εγχειρίδιο προσεκτικά 
πριν τη χρήση και φυλάξτε το για μελλοντι-
κή αναφορά.

Οδηγίες ασφαλείας

1. Μην χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν σε 
περιοχές απαγορευμένες από κυβερνη-
τικούς κανονισμούς και πολιτικές, όπως 
αεροδρόμια, πυκνοκατοικημένες περιοχές 
κ.ο.κ.
2. Το Mi Drone Mini δεν είναι κατάλληλο 
για χρήση από παιδιά κάτω των 14 ετών 
ούτε από άτομα που μπορεί να μην είναι 
πλήρως ικανά να το χρησιμοποιήσουν.
3. Επιλέξτε ένα περιβάλλον χωρίς άνεμο με 
καλή πρόσβαση σε φως και ομαλό έδαφος.
4. Βεβαιωθείτε ότι έχετε κρατήσει αυτό το 
προϊόν εντός του οπτικού σας πεδίου και 
του εύρους ελέγχου ανά πάσα στιγμή για να 
αποφευχθεί η απώλεια του drone, καθώς 
δεν είναι εξοπλισμένο με GPS.
5. Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε επισήμως 
εγκεκριμένους έλικες, φορτιστές, μπαταρίες 
και άλλα παρόμοια εξαρτήματα για να 
διασφαλίσετε τη διάρκεια ζωής και την 
ασφάλεια των πτήσεων.
6. Αυτό το drone αποτελείται από υλικά 
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όπως μέταλλο, πλαστικό, ηλεκτρονικά 
ακριβείας κλπ. και πρέπει επομένως να 
φυλάσσεται μακριά από τις πηγές θερμό-
τητας και παρατεταμένη έκθεση σε άμεσο 
ηλιακό φως.
7. Βεβαιωθείτε ότι έχετε κρατήσει το drone 
μακριά από πλήθη, ζώα, δέντρα, οχήματα, 
κτίρια και ούτω καθεξής κατά τη διάρκεια 
της πτήσης για να προστατεύσετε από 
πιθανούς κινδύνους που συνδέονται με 
τους έλικες υψηλής ταχύτητας.
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Επισκόπηση προϊόντος
1. Λίστα εξαρτημάτων του προϊόντος

Mi Drone Mini x 1

Προστατευτικό έλικα  x 4

Μπαταρία x 1

Πρόσθιοι έλικες x 3 
Αντίστροφοι έλικες x 3

Καλώδιο USB x 1 Οδηγίες Χρήσης x 1

Προστατευτικό έλικα  
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Μπαταρία x 1

Πρόσθιοι έλικες x 3 
Αντίστροφοι έλικες x 3

Οδηγίες Χρήσης x 1

2. Οδηγίες εξαρτημάτων

Προστατευτικό έλικα  Αντίστροφος 
έλικας

Πρόσθιος έλικαςΜπαταρία

Πομπός υπερύθρων

Κάμερα

Δέκτης υπερύθρων 1
Κουμπί τροφοδοσίας
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Εγκατάσταση και αποσυναρ-
μολόγηση

1. Εγκατάσταση και αποσυναρμολόγηση 
της μπαταρίας
Εγκατάσταση: Τοποθετήστε τη μπαταρία 

Πορτοκαλί φωτεινή 
ένδειξη

Βάση

Βάση σιλικόνης

Δέκτης υπερύθρων 2
Απελευθέρωση 

μπαταρίας

Μπλε φωτεινή 
ένδειξη

Αισθητήρας υπερήχων

Κάμερα οπτικής ροής

Απελευθέρωση μπαταρίας
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στο εσωτερικό της θήκης της μπαταρίας και 
βεβαιωθείτε ότι το βέλος της κασέτας δείχνει 
προς την ίδια κατεύθυνση με την απελευθέ-
ρωση της μπαταρίας. Πιέστε την μπαταρία 
στη θέση της, βεβαιωθείτε ότι και τα δύο 
άκρα είναι καλά στερεωμένα στη θέση τους. 
Θα ακουστεί ένας ήχος κλικ, όταν η μπατα-
ρία τοποθετηθεί σωστά στη θέση της.
Αποσυναρμολόγηση: Πατήστε το κουμπί 
απελευθέρωσης της μπαταρίας προς τα 
κάτω μέχρι η μπαταρία να γυρίσει προς τα 
πάνω. Αφαιρέστε τη μπαταρία.
 

Σημείωση: Βεβαιωθείτε ότι έχετε αποσυνδέ-
σει τη συσκευή από οποιαδήποτε παροχή 

Απελευθέρωση μπαταρίας
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ρεύματος και αφαιρέστε τη μπαταρία εάν δεν 
πρόκειται να το χρησιμοποιήσετε για μεγάλο 
χρονικό διάστημα.

2. Εγκατάσταση και αποσυναρμολόγηση 
των ελίκων
Εγκατάσταση: Τοποθετήστε τον έλικα με το 
πορτοκαλί χρώμα στον άξονα που έχει πορ-
τοκαλί χρώμα και πιέστε στη θέση του.
Αποσυναρμολόγηση: Κρατήστε καλά το μη-
χάνημα με το ένα χέρι, ενώ κρατάτε τον άξο-
να του έλικα με το άλλο, καθώς τραβάτε με 
δύναμη τον άξονα προς τα πάνω, πράγμα 
που σας επιτρέπει να αφαιρέσετε τον έλικα.

Πορτοκαλί σήμανση
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Σημείωση: Παράδειγμα για μια εγκατάσταση 
στην πορτοκαλί σήμανση

Προσοχή: Για να αποφύγετε τυχόν χαλάρω-
ση των σημείων επαφής που προκαλούνται 
από φθορά, μην αποσυναρμολογείτε συχνά 
τον έλικα. Αν ο έλικας έχει αποσυναρμολο-
γηθεί πολλές φορές πριν από τη χρήση, θα 
πρέπει να ελέγξετε τη σταθερότητα της σύν-
δεσής της με τους άξονες του κινητήρα για 
να εξασφαλίσετε την ασφαλή χρήση.

3. Εγκατάσταση και αποσυναρμολόγηση 
του προστατευτικού του έλικα
Εγκατάσταση: Ευθυγραμμίστε τα προεξέχο-
ντα σημεία στην προστασία του έλικα με τις 
βαθιές αυλακώσεις του drone και συνδέστε 
τα μαζί. Πατήστε καλά τις δύο πλευρές της 
προστασίας έλικα στη θέση τους, αφού οι 
βαθιές αυλακώσεις και τα προεξέχοντα ση-
μεία έχουν ασφαλίσει εντελώς.
Αποσυναρμολόγηση: Τραβήξτε ελαφρά το 
κλιπ σε ένα από τα άκρα της προστασίας 
έλικα προς τα έξω μέχρι η προστασία έλικα 
να διαχωριστεί από το εσωτερικό του drone, 
στο οποίο σημείο μπορεί να αφαιρεθεί πλή-
ρως η προστασία έλικα.
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Ευθυγράμμιση των προεξέχοντων σημείων 
του προστατευτικού έλικα με τις βαθιές αυ-
λακώσεις του προστατευτικού έλικα.

Προετοιμασία του Drone

1. Επαναφόρτιση μπαταρίας
α. Συνδέστε το καλώδιο USB που συνοδεύει 
αυτό το προϊόν σε συμβατή συσκευή ισχύος 
5V ή φορητή παροχή ρεύματος για να επα-

βαθιές αυλακώσεις στο 
προστατευτικό έλικα
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Φορτιστής

ναφορτίσετε το drone.
β. Όταν φορτιστεί, το Mi Drone Mini θα κλεί-
σει και το μπλε φως θα αναβοσβήνει, μετά 
τη φόρτιση, τα μπλε και πορτοκαλί φώτα 
παραμένουν αναμμένα. Χρειάζονται περί-
που 60 λεπτά για να φορτιστεί πλήρως η 
συσκευή.

Προειδοποίηση:
α. Απαγορεύεται η αποσυναρμολόγηση, η 
διάτρηση, το χτύπημα, η σύνθλιψη ή η το-
ποθέτηση σε φωτιά της μπαταρίας.
β. Μην εκθέτετε τη μπαταρία σε ηλιακό φως, 
φλόγες ή σε άλλες συνθήκες υψηλής θερμο-
κρασίας. Μη συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε 
τη μπαταρία αν διαπιστώσετε φούσκωμα ή 
διαρροή υγρών.

2. Προφυλάξεις πριν την απογείωση
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α. Βεβαιωθείτε ότι η μηχανή διαθέτει επαρκή 
ισχύ.
β. Βεβαιωθείτε ότι οι έλικες έχουν εγκατα-
σταθεί σύμφωνα με τις πορτοκαλί σημάν-
σεις.
γ. Επιλέξτε ένα περιβάλλον χωρίς άνεμο για 
την πτήση σας με καλό φωτισμό και ομαλό 
έδαφος.

Οδηγίες λειτουργίας

1. Ενεργοποίηση του drone
Ενεργοποίηση: Πατήστε το κουμπί τροφο-
δοσίας του drone για 2 δευτερόλεπτα ή πε-
ρισσότερο και η πορτοκαλί φωτεινή ένδειξη 
στη βάση του drone θα ανάψει όταν ενεργο-
ποιηθεί το drone.
Απενεργοποίηση: Πατήστε το κουμπί τρο-
φοδοσίας στο drone για 3 δευτερόλεπτα 
ή περισσότερο και η φωτεινή ένδειξη στη 
βάση του drone θα εξαφανιστεί όταν απε-
νεργοποιηθεί το drone.

2. Κατεβάστε και εγκαταστήστε την εφαρ-
μογή Mi Drone Mini



12 13

3. Συνδέστε το drone στο κινητό σας τη-
λέφωνο και κάντε είσοδο
α. Ανοίξτε την εφαρμογή Mi Drone Mini και 
πληκτρολογήστε το όνομα χρήστη και τον 
κωδικό πρόσβασής σας στην οθόνη σύν-
δεσης. Θα μπείτε στην οθόνη ελέγχου της 
εφαρμογής αφού επαληθευτούν τα στοιχεία 
σύνδεσής σας.
β. Ακολουθήστε τις υποδείξεις στην εφαρμο-
γή για να ενεργοποιήσετε το drone. Συνδε-
θείτε στη συσκευή της οποίας το όνομα Wi-Fi 
και ο προεπιλεγμένος κωδικός πρόσβασης 
Wi-Fi είναι «MiDroneMini_ XXXXXX» και 
123456789 αντίστοιχα. Εάν δε μπορείτε να 
βρείτε αυτό το Wi-Fi ή η σύνδεση αποτύχει 
στην εφαρμογή MiDroneMini, παρακαλούμε 
κλείστε πρώτα την εφαρμογή και στη συνέ-
χεια συνδεθείτε στο «MiDroneMini_XXXXX» 
μέσω των ρυθμίσεων Wi-Fi του κινητού σας 
τηλεφώνου και επιστρέψτε στην εφαρμογή 

AppstoreGoogle Play



14 15

και στη συνέχεια περιμένετε μερικά δευτε-
ρόλεπτα. Θα πρέπει τότε να μπορείτε να το 
χειριστείτε κανονικά.
γ. Εάν ξεχάσετε το Wi-Fi ή τον κωδικό πρό-
σβασης, μπορείτε να κάνετε reset στο Wi-
Fi και να επαναφέρετε το προεπιλεγμένο 
Wi-Fi και κωδικό πρόσβασης πατώντας το 
κουμπί τροφοδοσίας οκτώ φορές στη σειρά. 
Το drone θα κάνει επανεκκίνηση αυτόματα 
μετά το reset στο Wi-Fi. Μην προσπαθήσετε 
να κλείσετε την παροχή ρεύματος προτού το 
drone ολοκληρώσει την επανεκκίνηση.

4. Έλεγχος με το joystick

Κατέβασμα
Αριστερό χειριστήριο

Ανέβασμα

Περιστροφή προς 
τα αριστερά

Περιστροφή 
προς τα δεξιά
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5. Φωτογραφίες / Βίντεο
Φωτογραφίες: πατήστε μία φορά         για να 
τραβήξετε μια φωτογραφία.

Βίντεο: πατήστε        για να ξεκινήσετε το βί-
ντεό σας και στη συνέχεια πατήστε        ξανά 
για να ολοκληρώσετε την εγγραφή.

Σημείωση: Οι φωτογραφίες ή τα βίντεο 
μπορούν να μεταφορτωθούν στο τηλέφωνό 
σας απευθείας μέσω της εφαρμογής ή να 
μεταφορτωθούν μέσω του drone (όταν είναι 
ενεργοποιημένο) μέσω καλωδίου δεδομέ-
νων στον υπολογιστή σας.

Στροφή 
αριστερά

Κίνηση πίσω
Δεξί χειριστήριο

Κίνηση εμπρός

Στροφή δεξιά
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6. Έξυπνη πτήση και έλεγχος

 
Άνοδος / κάθοδος με ένα πάτημα: Πατήστε            	
      μια φορά μόλις το drone είναι έτοιμο να 
πετάξει και μπορείτε να επιλέξετε είτε «Άνο-
δο με ένα πάτημα»         ή “Απογείωση από 
παλάμη”      . 
Το        θα γίνει αυτόματα κατά την πτήση 
και το         θα ξεκινήσει μια αυτόματη, αργή 
κάθοδο.

Άνοδος / 
κάθοδος 

με ένα πάτημα

Απογείωση 
από παλάμη

Μονομαχία με 
υπέρυθρες

G-sensor Κύλιση 4 
κατευθύνσεων

Λειτουργία 
headless
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Απογείωση από παλάμη: τοποθετήστε το 
drone στην παλάμη του χεριού σας αφού 
έχει τελειώσει την προετοιμασία. Πατήστε 
το κουμπί “Απογείωση από παλάμη” όταν το 
drone είναι έτοιμο και οι έλικες θα μετακινή-
σουν σταδιακά το αεροπλάνο προς τα πάνω 
και προς τα έξω.

Μονομαχία με υπέρυθρες: Πατήστε       για 
να εισέλθετε στη λειτουργία μονομαχίας 
υπερύθρων, όπου μπορείτε να αλληλεπι-
δράσετε με άλλους χρήστες.

G-sensor: Πατήστε       για έναρξη της λει-
τουργίας ελέγχου G-sensor. Το αριστερό 
χειριστήριο θα ελέγχει την άνοδο του drone, 
την κάθοδο και τη διαδρομή. Πιέστε την πε-
ριοχή στα δεξιά του χειριστηρίου για να ελέγ-
ξετε το drone έτσι ώστε να πετάει αριστερά / 
δεξιά ή εμπρός / πίσω με βάση τον G-sensor 
του τηλεφώνου σας.

Κύλιση 4 κατευθύνσεων: Πατήστε      για 
να επιλέξετε μια λειτουργία όπου μπορείτε 
να κάνετε κύλιση προς τα εμπρός, προς τα 
πίσω, προς τα αριστερά και προς τα δεξιά.

Λειτουργία Headless: Ενώ το drone θα επα-
ναπροσανατολιστεί πάντα από μόνο του σε 
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άλλες λειτουργίες, η λειτουργία Headless θα 
κλειδώσει το drone στην κατεύθυνση προς 
τα εμπρός που είχε κατά την αρχικοποίηση. 
Έτσι, η κατεύθυνση «προς τα εμπρός» θα 
παραμείνει αμετάβλητη ακόμα κι αν κάτι 
σπρώξει το drone.

7. Σύζευξη και σύνδεση του drone σε ένα 
Bluetooth Joystick 
α. Το drone είναι συμβατό με Bluetooth χει-
ριστήρια, όπως το Mi Bluetooth Handle και 
ούτω καθεξής.
β. Περιμένετε έως ότου η πορτοκαλί φω-
τεινή ένδειξη αρχίσει να αναβοσβήνει αργά 
μετά την ενεργοποίηση του drone. Πατήστε 
το κουμπί τροφοδοσίας 3 φορές διαδοχικά 
και η πορτοκαλί και μπλε φωτεινή ένδειξη 
θα αρχίσουν να αναβοσβήνουν γρήγορα. 
Έχει πλέον μπει σε λειτουργία σύζευξης 
Bluetooth.
γ. Πατήστε το κουμπί σύνδεσης στο 
Bluetooth Handle για να ξεκινήσετε τη σύ-
ζευξη. Η φωτεινή ένδειξη στο Bluetooth 
Handle θα αρχίσει να αναβοσβήνει γρήγορα 
(αυτό μπορεί να διαφέρει ελαφρώς με δια-
φορετικές λαβές).
δ.  Η φωτεινή ένδειξη στο Bluetooth Joystick 
θα παραμείνει ενεργή μετά τη σύζευξη και οι 
δύο φωτεινές ενδείξεις στο drone θα συνεχί-
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σουν να αναβοσβήνουν αργά.
ε. Δε χρειάζεται να κάνετε τίποτα άλλο παρά 
να ενεργοποιήσετε το drone και το Bluetooth 
Joystick αφού έχουν προηγουμένως συ-
ζευχθεί. Ελέγξτε τις φωτεινές ενδείξεις του 
drone για να δείτε αν πράγματι έχει γίνει η 
σύζευξη.
Σημείωση: Ανατρέξτε στην εφαρμογή 
MiDroneMini για περισσότερες πληροφορί-
ες σχετικά με τους ορισμούς που σχετίζονται 
με τα απομακρυσμένα κουμπιά Bluetooth.

8. Αναβαθμίσεις firmware
Είναι καλύτερο να αναβαθμίσετε το firmware 
όπως σας ζητείται από την εφαρμογή 
MiDroneMini. Οι αναβαθμίσεις του firmware 
θα σας βοηθήσουν να χρησιμοποιήσετε τις 
πιο πρόσφατες δυνατότητες που έχει να σας 
προσφέρει το προϊόν.

9. Ορισμοί φωτεινών ενδείξεων

Κατάσταση 
ένδειξης

Κατάσταση Drone

Η πορτοκαλί 
ένδειξη είναι 
ανενεργή και η 
μπλε ένδειξη 
αναβοσβήνει

Κατά τη διάρκεια της 
φόρτισης
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Και οι δύο 
φωτεινές 
ενδείξεις 
παραμένουν 
ενεργές

Πλήρως φορτισμένο

Η πορτοκαλί 
ένδειξη 
αναβοσβήνει 
και η μπλε 
ένδειξη είναι 
ανενεργή

Η εφαρμογή (ή το Blue-
tooth Handle) δεν είναι 
συνδεδεμένη με το κινητό 
τηλέφωνο

Και οι δύο 
φωτεινές 
ενδείξεις 
αναβοσβήνουν 
αργά

Η εφαρμογή (ή το Bluetooth 
Handle) είναι συνδεδεμένη 
με το drone

Και οι δύο 
φωτεινές 
ενδείξεις 
αναβοσβήνουν 
γρήγορα

Χαμηλή μπαταρία

Οι δύο 
φωτεινές 
ενδείξεις 
αναβοσβήνουν 
εναλλάξ

Έτοιμο για σύζευξη 
Bluetooth
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Η πορτοκαλί 
ένδειξη είναι 
ενεργή και η 
μπλε ένδειξη 
αναβοσβήνει

Λειτουργία αποθήκευσης 
U-Disk

Συντήρηση

1. Οι έλικες
Οι έλικες μπορεί εύκολα να υποστούν βλά-
βη. Βεβαιωθείτε ότι έχετε αντικαταστήσει 
τους έλικες μόλις ανακαλύψετε οποιαδήπο-
τε φθορά ή βλάβη, διαφορετικά ενδέχεται 
να επηρεαστούν οι κανονικές δυνατότητες 
του drone.

2. Η προστασία του έλικα
Η προστασία του έλικα μπορεί εύκολα 
να υποστεί βλάβη. Βεβαιωθείτε ότι έχετε 
αντικαταστήσει την προστασία έλικα μόλις 
εντοπίσετε παραμόρφωση ή ζημιά.

3. Η μπαταρία
Μην τοποθετείτε την μπαταρία σε φλόγα. 
Μη χειρίζεστε τη μπαταρία με άγριο τρόπο. 
Η χωρητικότητα των μπαταριών ιόντων 
λιθίου θα μειωθεί σημαντικά σε πολύ χαμη-
λές θερμοκρασίες. Μη χρησιμοποιείτε τις 
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μπαταρίες σε περιβάλλον κάτω από 0 °C.

Προδιαγραφές
 
Όνομα: Mi Drone Mini
Μοντέλο: YKFJ01FM
Διαστάσεις: 91 x 91 x 38 mm
Απόσταση άξονα: 114 mm
Καθαρό βάρος: 88 g
Χωρητικότητα μπαταρίας: 920 mAh
Χρόνος φόρτισης: Περίπου 60 λεπτά
Διάρκεια ζωής μπαταρίας: Περίπου 10 
λεπτά
Θερμοκρασία λειτουργίας: 0 °C ~ 40 °C
BT: 2402MHz-2480MHz@7.23dBm
5.8 G: 5725MHz-5850MHz@13.4dBm
Ασύρματη συνδεσιμότητα: Wi-Fi IEEE 
802.11a 5GHz
Είσοδος: 5V  1A
Ελεγχόμενο εύρος: 50 m
Ελεγχόμενο Ύψος: 25 m
Χώρος αποθήκευσης: 4 GB
Βοηθητικές συσκευές εντοπισμού θέσης: 
Aισθητήρας υπερήχων + Οπτικός αισθη-
τήρας
Μέγιστη Ανάλυση φωτογραφίας: 1600 x 
1200
Μέγιστη Ανάλυση Video: 1280 x 720
2.4G Wi-Fi: 2412MHz-
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2472MHz@17.33dBm
 
Απόρριψη φιλική προς το περιβάλλον 

Οι παλιές ηλεκτρικές συσκευές 
δεν πρέπει να απορρίπτονται 
μαζί με τα οικιακά απόβλητα, 
αλλά πρέπει να απορρίπτονται 
ξεχωριστά. Η απόρριψη σε κοι-
νόχρηστο σημείο συλλογής μέσω 
ιδιωτών είναι δωρεάν. Ο ιδιοκτή-

της παλαιών συσκευών είναι υπεύθυνος 
να φέρει τις συσκευές σε αυτά τα σημεία 
συλλογής ή σε παρόμοια σημεία συλλογής. 
Με αυτή τη μικρή προσωπική προσπάθεια, 
συμβάλλετε στην ανακύκλωση πολύτιμων 
πρώτων υλών και στην επεξεργασία 
τοξικών ουσιών.

ΠΡΟΣΟΧΗ
ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΕΚΡΗΞΗΣ ΕΑΝ 
ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΘΟΥΝ ΟΙ 
ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ ΜΕ ΛΑΝΘΑΣΜΕΝΟ 
ΤΡΟΠΟ. ΠΕΤΑΞΤΕ ΤΙΣ ΧΡΗΣΙ-

ΜΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ  ΣΥΜΦΩΝΑ 
ΜΕ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ.

Με το παρόν, η FIMI δηλώνει ότι ο τύπος 
ραδιοεξοπλισμού Mi Drone Mini συμμορ-
φώνεται με την Οδηγία 2014/53/ΕΕ. Το 
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πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφω-
σης της ΕΕ διατίθεται στις διευθύνσεις: 
https://www.mi.com/en/service/support/
declaration.html και στη https://www.xiaomi-
greece.gr/support

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
ΕΠΙΚΙΝΔΥΝΑ ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΙΚΑ ΕΞΑΡΤΗ-
ΜΑΤΑ. ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΤΑ ΔΑΚΤΥΛΑ ΚΑΙ ΑΛΛΑ 
ΤΜΗΜΑΤΑ ΤΟΥ ΣΩΜΑΤΟΣ ΜΑΚΡΙΑ.

Κατασκευάζεται για: Xiaomi 
Communications Co., Ltd.
Κατασκευάζεται από: Beijing FIMI 
Technology Co., Ltd.
Για περισσότερες πληροφορίες, παρακα-
λούμε επισκεφτείτε την ιστοσελίδα: www.
mi.com/en/
Διεύθυνση: No.348, Floor 3, 1# Complex 
Building, Yongtaiyuan jia, Qinghe, Haidian 
District, Beijing, China



24 25

Εγγύηση καλής λειτουργίας

Το Mi Drone Mini που μόλις αποκτήσατε, 
συνοδεύεται από Εγγύηση Καλής Λει-
τουργίας Δύο (2) ετών από την Info Quest 
Technologies.
Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά 
τους όρους εγγύησης που συνοδεύουν 
το προϊόν. Σημειώνεται ότι η Info Quest 
Technologies παρέχει τεχνική υποστήριξη 
για επιλεγμένα προϊόντα Xiaomi τα οποία 
και εισάγει και διαθέτει στην Ελληνική αγο-
ρά. Τα προϊόντα αυτά έχουν συγκεκριμένα 
serial numbers και διαθέτουν στη συσκευ-
ασία τους έντυπο εγγύησης της Info Quest 
Technologies. Info Quest Technologies, 
εγγυάται ότι για το χρονικό διάστημα ισχύος 
της εγγύησης, θα καλύπτει με τον τρόπο 
και τα μέσα που διαθέτει τυχόν βλάβες που 
θα παρουσιάσει το προϊόν. Απαραίτητη 
προϋπόθεση για να ισχύει η εγγύηση, είναι 
η χρήση του προϊόντος να γίνεται με βάση 
τον προορισμό του, σύμφωνα με τις προδι-
αγραφές και τα χαρακτηριστικά του, καθώς 
και κάτω από φυσιολογικές συνθήκες.

Έναρξη Εγγύησης
Η εγγύηση ξεκινά από την ημερομηνία 
αγοράς του προϊόντος, που αποδεικνύεται 
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με την προσκόμιση νόμιμης απόδειξης ή 
τιμολογίου. Η Εγγύηση ισχύει εφ’ όσον: 
1. Διακρίνετε καθαρά ο σειριακός αριθμός 
της συσκευής (Serial No) και δεν έχει 
παραποιηθεί.
2. To προϊόν που μεταφέρεται στα 
εργαστήρια της Info Quest Technologies, 
συνοδεύεται από το νόμιμο παραστατικό 
αγοράς του - όπου αναφέρεται καθαρά η 
ημερομηνία και ο τύπος του - & από μία 
σύντομη περιγραφή της βλάβης.

Η εγγύηση παύει να ισχύει όταν
1. Έχει αλλοιωθεί ή παραποιηθεί ο σειρια-
κός αριθμός της συσκευής (Serial No).
2. Η βλάβη είναι αποτέλεσμα μετατροπών, 
κακής σύνδεσης, κακής εγκατάστασης ή 
κακής χρήσης. 
3. Η βλάβη προκλήθηκε από ατύχημα, 
μεταβολές της τάσης του δικτύου ρεύματος, 
υγρό ή φωτιά, κακομεταχείριση ή αμέλεια.
4. Στο προϊόν έχουν εισχωρήσει υγρά.
5. Ελαττώματα ή βλάβη της συσκευής ή 
των εξαρτημάτων αυτής, προκλήθηκαν 
από κακή αποστολή ή μεταφορά χωρίς 
κατάλληλη συσκευασία.
6. Υπάρχουν εμφανή σημάδια από 
πτώση ή παραβίαση της συσκευής, όπως 
γρατσουνιές, στραβές βίδες, κομμένα 
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καλώδια, κα.

Η εγγύηση δεν καλύπτει
1. Τη φυσιολογική φθορά λόγω χρήσης 
στο εξωτερικό περίβλημα της συσκευής ή 
ζημιές που προκλήθηκαν από ατυχήμα-
τα, κεραυνό, νερό, φωτιά, ακατάλληλο 
εξαερισμό.
2. Ζημιά που προκλήθηκε στο προϊόν από 
τυχόν προσαρμογές ή ρυθμίσεις, που δεν 
αντιστοιχούν στις τεχνικές προδιαγραφές 
του προϊόντος.
3. Ελαττώματα ή βλάβες από φαγητό ή 
υγρά, διάβρωση, οξείδωση ή χρήση λανθα-
σμένης τάσης.
4. Περιοδική συντήρηση και επισκευή ή 
αλλαγή εξαρτημάτων, ως αποτέλεσμα 
φυσικής φθοράς.
5. Έξοδα μετάβασης του τεχνικού για κατ’ 
οίκον επισκευή.
6. Εγκαταστάσεις υλικών ή εξοπλισμού που 
έγιναν από τρίτους, μη εξουσιοδοτημένους 
από την Info Quest Technologies.

Όροι μεταφοράς και χρεώσεις
1. Η μεταφορά των προϊόντων Xiaomi από 
και προς τα εργαστήρια για επισκευή, γίνε-
ται με ευθύνη και δαπάνη του χρήστη.
2. Για τη μεταφορά του προϊόντος πρέπει 
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να χρησιμοποιείται η αρχική συσκευασία 
του προϊόντος, η οποία θα πρέπει να 
διατηρείται σε άριστη κατάσταση, ώστε 
να αποφευχθούν τυχόν ζημιές κατά τη 
μεταφορά. Σε αντίθετη περίπτωση η Info 
Quest Technologies δεν ευθύνεται για τυχόν 
ζημίες της συσκευής κατά την μεταφορά.
3. Στην περίπτωση που μετά από τεχνικό 
έλεγχο διαπιστωθεί ότι η βλάβη δεν καλύ-
πτεται από την εγγύηση για τους λόγους 
που αναφέρονται παραπάνω, ο χρήστης 
επιβαρύνεται με τα έξοδα αποστολής και 
τεχνικού ελέγχου. Σε περίπτωση που ο 
χρήστης επιθυμεί την αποκατάσταση της 
βλάβης, παρά το γεγονός ότι δεν καλύπτε-
ται από την εγγύηση, τα έξοδα επισκευής 
βαρύνουν
τον χρήστη.

Λοιποί Όροι
- Η Info Quest Technologies σε καμία 
περίπτωση δεν ευθύνεται προς τον πελάτη 
ή προς τρίτους για οποιεσδήποτε ζημιές, 
μεταξύ των οποίων και για διαφυγόντα κέρ-
δη, αποθετικές ή άλλες τυχαίες ή έμμεσες 
ζημίες, που προκλήθηκαν εξ’ αιτίας της 
χρήσεως, ή της αδυναμίας χρήσεως του εν 
λόγω προϊόντος.
- Η εγγύηση ισχύει με την επιφύλαξη των 
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παραπάνω όρων των οποίων ο πελάτης 
έχει λάβει γνώση και αποδέχεται.
- Για κάθε διαφορά ήθελε προκύψει από 
το παρόν, αρμόδια είναι τα δικαστήρια της 
έδρας της εταιρείας και εφαρμοστέο το 
Ελληνικό Δίκαιο.

Κέντρα Επισκευών: Λεωφόρος Κηφισού 
125-127, Άγιος Ιωάννης Ρέντης, Αθήνα 
(Είσοδος από Μπιχάκη 42)
Collection Point: Αλ. Πάντου 25, 176 71 
Καλλιθέα, Αθήνα
Γραμμή Τεχνικής Υποστήριξης: 211 999 
1515

Το προϊόν και η συσκευασία φέρουν την 
παρακάτω ένδειξη.

Ανατρέξτε στη δήλωση συμμόρφωσης 
του προϊόντος που μπορείτε να βρείτε 
στα γραφεία της εταιρείας, Αλ. Πάντου 25, 
176 71, Καλλιθέα, Αθήνα, για τη σχετική 
ένδειξη CE ή στην ιστοσελίδα http://www.
xiaomi-greece.gr

Απόρριψη της συσκευής
Εάν πάνω στο προϊόν ή στη συσκευασία 
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Δήλωση συμμόρφωσης της Ε.Ε.
Η Xiaomi Inc., δια του παρόντος δηλώνουμε ότι ο παρόν 
εξοπλισμός συμμορφώνεται με τις ισχύουσες οδηγίες και τις 
ευρωπαϊκές νόρμες, αλλά και τροπολογίες.

Κανονιστική ειδοποίηση για χρήστες της E.E.
H Xiaomi Inc., δηλώνει ότι ο ασύρματος εξοπλισμός 
συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις και άλλες σχετικές 
διατάξεις της οδηγίας 1999/5/EΚ.
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του προϊόντος υπάρχει το σύμβολο απόρ-
ριψης τότε δε θα πρέπει να πετάξετε το 
προϊόν μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμμα-
τα, αλλά να το παραδώσετε στο κατάλληλο 
σημείο περισυλλογής για την ανακύκλωση 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Η 
ανεξέλεγκτη απόρριψη τέτοιων προϊόντων 
ενδέχεται να έχει βλαβερές συνέπειες για το 
περιβάλλον και την υγεία των ανθρώπων. 
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά 
με την ανακύκλωση του προϊόντος αυτού, 
μπορείτε να επικοινωνήσετε με το δήμο 
σας, την υπηρεσία αποκομιδής οικιακών 
απορριμμάτων ή το κατάστημα από το 
οποίο αγοράσατε το προϊόν.
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Απόρριψη της συσκευής  
Εάν πάνω στο προϊόν ή στη συσκευασία του προϊόντος υπάρχει το
σύμβολο απόρριψης τότε δε θα πρέπει να πετάξετε το προϊόν 
μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμματα, αλλά να το παραδώσετε 
στο κατάλληλο σημείο περισυλλογής για την ανακύκλωση 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Η ανεξέλεγκτη απόρριψη 
τέτοιων προϊόντων ενδέχεται να έχει βλαβερές συνέπειες για 
το περιβάλλον και την υγεία των ανθρώπων. Για περισσότερες 
πληροφορίες 
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Copyright Xiaomi Communications Co. Ltd.
Copyright για τα Ελληνικά Info Quest 
Technologies 2019.
Απαγορεύεται οποιαδήποτε αναπαραγωγή 
μέρους ή όλου του περιεχομένου
χωρίς την έγγραφη έγκριση της εταιρείας 
Info Quest Technologies.
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www.xiaomi-greece.gr
      @XiaomiGreece

Info Quest Technologies SA
Αλ. Πάντου 25, 176 71 Καλλιθέα, Αθήνα, τηλ. 211 999 4000

www.infoquest.gr

Διάθεση και Υποστήριξη


